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den 6.Juni 1963

Verchrter Herr Hochhuth i

Ich bin Thnen ausserordentlich dankbay fir die Zusendung
hres Dramas und fir die wohlwollende Geeinnung, die cie
in Ihrer Zueignung susgedriickt haben, Ten habe natiirlien
schon frilher die Diskussionen iiber Ihy “tlick mit grocsem
Interesse wnd mi4 entschiedener Sympathie fiir Thren Stunde
punkt verfolgt, Eo ist duszerordentglich withtig, inshey ne
dere in’Deutschlund, dass cs Sehriftateller gebe, die mit
einer energi-chen 2updrung gegen Entfremdung ung Manipu-

gefﬁlliéeﬁ Achselzueken, dasy den arrivierten nonkonfor-
mistischen Nonkomformisten heute allgemein iiblich iot,

Ihr Verdienst isty dass Sie zugleich zwei solche Yande-
punkte des heutigan-Konformismus angegriffen habens den
Paschismus ung die Religion, Es ist mir immer widerwertig
zu lesen, wie geneuy juristiseh una aduinistrationatoche
nisch gbgewogen in Deutachlang faschistische Verbrecher
beurteilt werden. Ich weigs nicht, ob, wenn Eichmann ohne
vorangehenden skendal vor oin Beutsches Gericht gekommen
Ware, man ihn nicht alg pflichttreuen Verkehrsfuchnann
freigesprochen hatte, Die soganannte umbewsltigte Vore=
gangenheit beruht eben derauf, duss keine cthische Eipie
rung gegen den Feschismusg envsteht und wenn g Ja, diese
derurt ubstrakt ist, dass sie mit einen gcgenwartigen
Wastun ? keine Beziehung mchr hat,

Der undere Komplex it dié Religion, Einerscits wird mit
hoher Verehrung die Irhzbenheit etws der Bergpredigt sner-
kannt und ihye Tiefe der “eichtheit eines dtheismus oder
Kommuni sinus gegenilbergestellt, /U kein Missverstandnis

gewagte Aktienverschiebung in Namen der Bergpredigt gute
zuheissen, Dase Sie gegen diese Heucheleg aufgetreten
sind; ware ein erosses Verdienst, auch wenn Ibr Stiick
dramaturgisch verfehlt ware,

Um noch bei der Ideciogie zu bleiben, michte ich einen
t erwshnen, wo mip Ihr Stundpunkt etwas gefahrlich

erscheint, gefahrlich in der Sinn, dagss daraus modern

kompromissh.fte Folgerungen g€ezogen werden kinnten,

WTA FIL. INT. /s



Lave 19- %23,

5ie sagen: "Keine Phuntasie reicht sus, um Auschwitz cder
die Vernichtung Dresdens oder Hiroshimss oder Erkundung ce
flige im Weltcll oder wcuch nur ind@strielle Rapazitat und
Geschwindigkeitsrekorde vor sugen zu fithren. Der Mensch
kenn nicht mehr erfussen, was er fertigbringt." /178/
Dag ist eine allgemein moderne fAuffasoung: die Technik ist
uns iiber den Kopf gewachsen und dadureh zum Fatum Z VO Twe
den, Ich will hier nicht die ®x erkenntnistheoretische
Sel' e dieser Auffassung diskutieren, ich bemerke nur, dass
ich cuch darin nicht mit den modischen inschzuungen einver-
stunden bin, Ganz unders steht es aber ethisch. Denken “ie
nur - um von Ihrem eigenen Drams gar nicht zu sprechen =
an den Briefwechsel von Anders mit dem Hiroshima-Piloten

* Batherly.Bthisch sind wir in der lege, diese Phinomenc zu
bekempfen und von der Verbreitung dieser berzeugung hingt

- die Zukunft der Henschheit ab.

Entschuldigen cie, wenn ich nur kurg .auf Thr Drema vom
Stencpunkt der Aesthetik eingehe. Es hat mir ulles in allem
gut gefullen, Das Stiick scheint mir eine neue und intereo=
sante lischung von Chrenik und Leh®stiick zu sein, Freie
“lich okne "Verfremdungseffekt®., Die iiberall, bei fast =llen
Personen herrschende Verfrendung macht diesen Effekt hier
iberfliiesig. Und ich finde, dzas gerude die Chronikertige
keit des Drumas die Eathuritischen Effekte hervorbringt:

das Wesen der Geschichte soll kathartiseh wirken und wirkt
auch. Diese Bemerkungem treten nicht mit dem anspruch giner
Analyse =uf, Sie gestatten mir uber vielleicht eine Benore
kung: die Diskussion mit dem Papst hat wuf mich sum die
reinste und sterkste Wirlkung usgeiibts, Der letzte Akt scheint
mir aber ein wenig abzufallen.ie fiklen selbat, dass der
Sehrecken von suschwitz mit einem normalen Reulismus nicht
zu bewsltigen ist. Ich glaube aber, dass Sie zu viele Rompli-
kationen eingeschaltet haben. Das ist bei Gergtein in Ord-
nung, dazx seine Gest.lt cuf ein Doppelspiel angelegt int,
Ich glaube uber, dass die Gestult Riccardos in diesem Akt
viel gradliniger gest.ltet werden .milsstey uls %ie es tun,
als der einzig wirkliche reule Protest gegen dos Verhalten
der katholischen Kirche Auschwitz segeniiber, /Darum glaudbe
ich,/ﬂass @ie Bpisode Jacobsons iiberfliissig und verwirrend

Btm

Entschuldigen ie die Fliichtigkeit und das nicht erschipfende
Wesen dieser Bemerkungem. Ich bin aber in diesem Brief
bereits weit iiber den Rehmen, hinausgegonger , den nmir mein
Alter und meine Airbeit vorschreiben.

Nochm«ls herzlichen Dank und Gruss von Ihrenm

MTA FiL. INT.
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den Se.fugust 63

Iieber Herr Hochhuth !

Vielen Denk fiir Ihren Brief vom 3l.Juli. Inzwischen haben
Sie gewiss iiber das Schicksal meines Briefes an Sie bdei
Rohwolt gehirte Ich hoffe, Sie werdem ¥,rstindnis fir mei-
nen Sganipunkt habem, wenn Sie meinen Brief an dem Verlag .
gelesen habeme Inhnen michte iech auch noch saga 4 dass ieh
selbstverstindlich eimen Artilkel iiber Ihr Bremm anders
geschrieben hétte, als den Brief am Sie. Im Brief war nur
die Sache selbst wichtige In einem Apntikel miisste man Ihy
Drama aus der Sensationsatmosphéire hersmshedben, sich won
dieser in allen Richtungam abgrenza unl zeiga, dass die
wirklichen Verte dieses Dpamas jenseits einer Sensatim lie-
g Dass der V rlag anders denkt, kamn ich verstehem, das
kenn aber an méiner S ellungnahme nichts &ndera. /Ich muss
estehen, dass es miofl unangenehm berihrt haty dass der Ver-
ag den Brief bekanntgegeben ka;, bevor er meine Zustl mmung
dazu erhalten hittes Wollfe.

Diese-Siellungnahme, die Abgrenzung Ihrer Ppodukttion von

der 5. nsatim, diec sic hervorgerufen hat, scheint mir nooch
richtiger, selt ich Inre Skisge iber die Berliner Antigono
gelesen habes Sie hat mir sehr gut gefalk me Dieses Gofale
len bestéypkt mich auch in melner urspringlichen Kpitik I, res
letzten Aktes. E3 freut mich, dass Sie darin mit mir tiber-
einstimmen. Ich finde, dass wenm ganz grosse Konflikte un-
serer Poriode dargestellt werden, ist der einzig addquate
Ausdruck eine grosse Binfachheit. Ts gibt manchen begabdtan
heute lebenden Lutor, der wichtige und grosse Vorwir foy

durch =¥k=w allzu raffinierte D, rstellumg verzerrt. lch
kinnte hier mit einmer grossen ILyste beriihmter LAutoren und
Verke aufwartem, tue es aber licber doch ni ht. Ich verstele
sehr put, dass §.te Piscatar zu Dank verpflichtet simd, er
hat aber in dieser F,age-doch nicht recht. Im I teresse

der Dpuerwirkung I,res D amas wire es gut, wenn Sie bdm
letzten ikt Ihre urspriidgliche Absicht durchfihren wirdene
Venn ich in dieser Trage, wie in vielem kiinstlerischen Fragen
mit Pyscator micht einverstanden bim, so bedeutet das nicht,
dass ich nicht Ihre Ansicht liber seinen Charalter tellen wire
dee. Eg gibt natiirlich manche Leute, die die grosse "Zerreisse
probe" der swanziger, dreissiger und viersziger Jahre heil
liberstanden habem, bei denem ist eine solche Charalterfestige
keit sichtbare Ich denle en Loute, ®ie Nickisch. Ich plaubo,
dass die in solchen Ggysinnungen und T,tem zu Tage tretende
Einfachheit -~ iech denﬁe dabeil an den ﬁiroahiman-}‘i—m oder an
die letzten Briefe der vom F,schismus Hingerichteten - das
wirkliche Urbild zu oinem heroischen Stil der Probleme une
serer Tage ergeben miisstes _

MTA FiL.

Mit herzlichen Griissen Ihr Lukdcs Archy
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Budapest, den 30e5.64

Iyete r Herr Hochhuth !

N

Ich wenl e mich diesmal mit einer grossen Bitte

an Sie: der sehr begabte junge ungarische Kompo-
nist, Gytrgy Rdnki /Budapest, II.Giil baba-utca

36,/ mochte sehr germe aus Ihrem Drama, "Der Stell-
vertreter™ eine Oper machem. Er bittet dabei um
Thre T7_laubnis. Ich meinerseits unterstiitze diese
Bitte aufs wirmste. Rdnki ist ein hochbegabter Kom-
ponisty, und da er von Ihrem Drama begeistert ist
wird er sicher etwas interessantes schaffen. Natiir-
lich bin ich, obwohl Musikliebhaber, kein wirklicher
Experte in der Angelegenheit komponistischer Baga~
bungen. Aber der bedeutende ungarische Musikologe,
Prof.Bence Szaboles, Schiiler und F.aand von Bartdk
. und Kqoddly hédlt sehr viel von der ﬁegabung Rédnkis
und glaubt, dass er fépig sein wird, Ihr Drama wir-
dig in Musik umzusetzen. Das gibt mir vor allem

den Mut, mich an Sie zu wenden.

Ich hoffe eine zustimmende Antwort von Ihnen zu exr-
halten. Falls Sie mir und nicht direkt an Rdnki
schreiben, wire es fir mich eine grosse Freude,
etwas Uber Ihre Pléne zu erfahren. Ich bin sehr
gespannt darauf, was Sie in der unmittelbaren Zu-
kunft vorhaben.

Mit herzlichen Griissen Ihr -

WiTA FIL. INT.

; 1 ukdcs ATCh;‘.

Georg Lukdies



- Lieber Herr Hochhuth !

L 1~ T237

den 28412.64

WTAFIL INT.
Yukdes Archl

Vielen Dank fiir Thren licbenswiirdigm
Brief vom 1l. Dezember, sowie fir diec
Tonauf nahme und fir dle "Berliner Anti-
gone%, die mir der Verlag geschickt hate.

Die Kople des gewiinschten Briefes
lege ich beil.

Ihr offener Brief an Herrn Mnacko
hat mich schr interessiert und war fir
mich d s Epkenntnis Ihrer Anschauungen
ausserordentlich interessant und lehr=
reiche Ich verstehe sehr gut Ihren Siand=-
punkt in Bezug auf Theater und Budh beinm
"Stellvertreter” in den sozialistischen
Lindern. Leider bin ich aber der ungeeig-
neteste dazuy, hier eine V_ rmittlungsrol-
le zu %pielen. Seit 1957 Stehe ich ausser
Verbindung nicht nur mit dem offiziellen
Stellen, sondern auch mit Zeitschrif ten,
Verk gen etc. Als Illustration dieser La-
ge erwihne ich nur die Tatsache, dass seit
1957 einzig und allein mein Aufsatz iiber
Minna von Barnhelm in ungarischer Smrache
in Durck erschienen ist. Sie miissten sich
also an jemand anderen oder ein anderes
Forumx wendene

Die Produktion von Otto Flake
kennte ich nur in meiner Jugend, leider
oberflichliche. Er war mir als Rebell aus
Elsass schr sympathisch, eine tiefere

o/o
v



Bezle hung zu ihm hatte ich jedoch nic ht.
Das ist sicher der Gruml , weshalb seine
spitere Produktion mir unbekannt geblie -
ben ist. Da jedoch meine Jugem urteile
oft sehr subjektiv waren, wire es eine
Freude fixr mich, etwas vom Alterswerk
Flakes kennenzulernmem, um diese Findriicke
zu revidierem. Ich wire alsg fiir die Zu-
sendung eines Buches sehr dankbare

111t herzlichen Criissen Ihr

Georg Lukdcs

_‘,_Uk 4cs Arch.



Budapest, 2/12/1970,

Lieber Hochhuth!

Diesem Brief fiige ich den Text jenes Aufrufs bei, den ich
die mit Todesstrafe bedrohte Angela Davis verteidigend, zu zahl-
reichen Intellektuellen geschickt habe. Ich glaube es ist iiberfliis-
sig zu betonen was fiir einen linksgerichteten Menschen der im Vor-
bereiten begriffener Prozess und das Urteil, das Voramszusehen ist,
wenn der Protest die Reaktiondre Demagogie nicht zum Riickzug zwingt,
bedeutet., Ich ersuche Sie darum, sich mit Ihrem Namen und Ansehen
der Aktion anzuschliessen, und in Ihrem Land die Ihnen bekannten an-
gesehenen Intellektuellen gleichfalls zum Anschliessen aufzufordern:
Den Text habe ich so allgemein abgefasst, dass dessen Unterzeichnung
nicht bedeutet, dass man sich an ein bestimmtes politisches Programr
anschliesst. Ich halte es jedoch fiir natiirlich, dass jeder seinen
Vorschlag zur Abidnderung vorbringen kann, und auch dass jeder sein
Recht zum individuellen Protegt beibeh#lt, obzwar ich bemerken moch-
te, dass ein gemeinsames Auftreten grossere Wirkung hat, Bitte sen-
den Sie mir ein Telegramm wenn Sie in der Aktion teilnehmen wollen,
und lassen Sie mir auch deren Namen #issen, die ihren Entschluss zur
Teilnehmen Ihnen mitgeteilt haben. Ich bitte “ie ferner darum, die
Presse Ihres Landes, wenn moglich, dazu bewegen, die Protestschrift
zu veroffentlichen., Zu den genannten Presseorganen werde ich dann
die Namen von all denen schicken, die sich der Aktion angeschlossen
haben,

Mit herzlichen Griissen Ihr WTA FiL. INT.
Lukécs, Arche

/Beorg Lukécs/
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